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. Ananu

Komucuja cmarpa aa ap Jacmuna MockosibeBuh [Tonosuh, Banpenuu npodecop, ucnymaBa CBe yCI0BE 32 MEHTOpa
OBE JOKTOPCKE JUCEpTAaIHje.

VI  OIEHA NOAOBHOCTHU NPEJIJOXEHE TEME:
1. Tema

Kao (paxnu) HacioB cBoje Te3e pokTopaHakumba Muimna Juanh Mapunkosuh HaBena je ,, Obum u cmpykmypa
sokabynapa yubenuxa 3a opyau yukayc obagesnoz oopasosara ‘. Komucuja cMatpa 1a je paJHu Ha3UB Te€3€ NPUKIAJAaH
1 1a 100po pernpe3eHTyje CYIITHHY MPeIIoKeHe TeME HCTPaKUBarba.

2. [IpeameT McTpaKNBama

[Ipeamer uctpaxuBama MpeIoKeHe AUCcepTalije jecTe 00NM U CTPYKTypa BokaOysapa yiI0eHHKa HaMEHEHUX
YUSHHI[IMa Ha Y3pacTy O/ EeTOT JI0 OCMOT pa3pe/ia, OJJHOCHO YyUOSHHKA 3a IPYTH HUKIIyC 00aBe3HOT 00pa3oBamba.

HajnmnHaMW4YHMjM acleKT je3WdKOoT pa3Boja MpeAcTaB/ba JEKCHYKH pa3Boj, Tj. pa3Boj BokaOymapa. PasBoj
BOoKaOyiapa je IOyr ¥ KOHTHHYHMpaH Tpolec (IIpoTeXe Ce TOKOM YHWTaBOI JKMBOTA), KOjU OMJIMKYjy CTaJHE
MojuduKanyje y KBaHTUTETY (OOMMY/IIMPHHM) M KBaJIUTETy (IyOnHM) BokaOysapa. OBe IpOMEHE Cy Pa3iIMYuTOr
MHTEH3UTETA ¥ 3aBUCE KAKO OJ] y3pacTa/’KNBOTHE JOOU I10jeJMHIIA, TAKO U O/ COLIMOKYJITYpHHX yCJIOBa U YTHIaja.

Jenan o HajBaXHMjUX UCKOPaKa y je3MYKOM Pa3BOjy OJAWIPaBa ce Ha IOYETKY O0Opa3oBHOI IpOIeca, OJHOCHO
Ipoleca ONMCMEmaBaba, KOjUM CE TEXKHUIUTE ca OpajHO-ayJUTUBHE KOMYHHKAlMje NMOMepa Ha MHCAHO-BH3YEIHY
(MockossbeBuh u Kpcruh, 2007; Paguh u cap., 2010:43—44). JenHako 3Ha4yajHOM HPOMEHOM Y JE3MYKOM pa3BOjy
cMaTpa ce M Ipelia3ak M3 HIDKHX Yy BHILE paspene oCHOBHE Iukoie. Kako HaBogu MapTuH ,,0Ba MpoMeHa oriena ce y
mpenazy ca OaswyHOT ONMUCMemaBama [...], KOje ce OOMYHO BPIIM Y3 YyMOTpeOy OIIITe, HeCclelHjaan3oBaHe W
(yHKIIMOHATHO  HeoOeJieKeHe JIGKCHMKE Ha yYelme OJCIMTUX HACTaBHUX MpeaMeTa, Koje  YKJbydyje
BHCOKOCIIELINjaJIM30BaHN AUCKYpC*, IITO, Y IPBOM ey, HOAPa3yMeBa OBJafaBambe BOKaOyIapoM KapaKTepUCTHYHUM
3a paznuunre Hayune momene (Martin, 2013: 23). ®unaunr, Buicon u AHIEpCOH UCTUYY J1a TIOYEBIIH O] y3pacrta oJ
JIEBET TOJMHA Yumarse TOCTaje IPUMapHU U3BOp pacrta u Oorahema Bokabymnapa (Fielding, Wilson & Anderson, 1984).
[TocpencTBOM WIKONOBAa CHOHMAHU NOJMOSU 3aMEIY]y CE HAYYHUM, TOK C€ yIoTpeOda je3uka OeKOHmeKCmyanusyje



(Burorcku, 1977). TokoM oBor mepuwoja YyIIOSHHK, Kao jeIHO OJi OCHOBHUX CpEICTaBa TOIydaBama, I0CTaje U
CPEICTBOM KYJITYPHO MOCPEIOBAHOT pa3Boja (0 TEOPHjH yIIOSHWKA Kao KyITypHO-TIOTIIOpHOT cuctemMa B. [y, 2003).

[Mouermm o 80-THX roAWHA MPOLUIOT BEeKa MHTEPECOBAME 32 pa3Boj BOKaOynapa, HETOB YTHIA] Ha KBAJUTET
je3nuke MpoAyKIHje, Kao M yTHIa] Ha OBIIaJlaBame CrocOOHOMmNY YnTama M pasyMeBamba IMPOYNUTAHOT HATIIO PacTe
(Nation, 1983; Ludwig, 1984; Ostyn & Godin, 1985). Mehytum, 0K cy HCTpakuBama BOKaOyiaapa IOTpeOHOT 3a
YCIICIITHO OBJIAJABAE CTPAHUM j€3WKOM J0)KHBEIA BENMKY SKCIaH3Mjy, Opoj CTyAHja Koje 3a IMpeMeT aHaJIu3e uMajy
pa3Boj BOKaOysapa MpBOT, OJH. MaTepmer je3nKa 3HauajHo je MambH. OCHOBHH pasJior 3a OBO JIEKH y TOME LITO ce,
YOTIIITE y3€BIIM, BOKaOyjiap Mepuunupa Kao o30MJpbHa Mpernpeka 3a ycBajame JAPYror jesuka, JOK ce OBJaJaBame
BOKaOyJIapoM IIpBOT je3MKa MPEBAcXOJHO carjieZiaBa Kao IoKas3aresb, OJH. NpeAuKTop Oyayher HMBoa akaaeMCKOT
nocrurayha (B. aip., Nation & Waring, 1997 u Sealey, 2009).

VY nmporienama o61Ma Bokadyiapa y4eHHKa pa3iMuUTUX y3pacTa II0CToje 3HauajHe pasiuke. Pasnor oBome jecte
HEIOCTOjambe jeIMHCTBEHOI METO/a 3a IPOLCHY BeJMYMHE BoKalyiapa, Kao M TO INTO cCe cama IpoleHa oOuma
BOKalOyJapa BpILIM NOMONY pasiMYMTHX MEPHHX MHCTpYMEHAaTa M Ha Pa3IM4UTHM Kopiycuma. Tako, mpema CMmuTy
(Smith, 1941 mpema Nagy & Anderson, 1984), npoceuan 6poj jemuHuila BokaOyiapa TPHHAECTOTOANIIHAKA U3HOCH
oko 51000 peuw, mok 3a uctu y3pact damaj (Dupuy, 1974 npema Nagy & Anderson, 1984) monasu 10 BpEIHOCTH O]
4760 peun! OBako BelHMKE Pa3NMKe y Hala3uMa IOCIEAWIAa Cy HEyCarjalleHOCTH METOJa HCTpaxuBama. [lamaj je,
HIIP., y MPOLEHY BEJIMYHWHE BOKaOyllapa YBPCTHO CaMO OHE jeJMHHUIIE KOje je CMaTpao ,,0CHOBHHMM pednma‘. Mmak,
NOCTOje M HEeKe INMPOKO NpuxBalieHe NpolleHe BelMYMHE BoKaOynapa 3a oapehene yspacte. [Ipouemyje ce nma
BOKaOyJiap yueHHKa Ha y3pacTy o1l ocaM roauHa Opoju oko 6000 peun, a 1a BOKaOyIap TPUHAECTOTOHIIEbAKA CAIPKH
ok0 16000 peun (Vermeer, 2001). ITomatak koju ce Hajyeniic HABOAW jeCTe Ja C€ TOKOM OCHOBHOT U CPEIEhET
obpasoBama Bokalysap mpoceuHo roaumibe yBehasa 3a oko 3000 peun (Nagy & Anderson, 1984; Nagy, Herman &
Anderson, 1985; White et al., 1990; Beck and McKeown, 1991). Be3 o063upa Ha pasiuke y Hajga3uma, CBH
UCTPaXMBa4YM KOjU ce OaBe yTBphHBamEeM BeIMYHMHE BOKaOylapa MOTPEOHOr 3a YCICUIHO CIYKCHE je3MKOM Ha
Pa3IMYUTHAM y3pacTHMa carjlacHH Cy y TOMe Ja je IpHUMapHO opyhe 3a pasyMeBame MPOYUTAHOT, Ka0 U 33 CTULAE
HOBHX 3Hama yNpaBo BokaOyiap oaroBapajyher obuma u kBanutera (Johnson & Pearson, 1984; Hackin & Bloch,
1993). Takohe je ycTaHOBJHEHO J1a IOCTOjH BUCOKA IMO3UTHBHA Kopenanydja n3Mel)y BenmunHe BokaOyIapa U yCIEIIHOT
OBIIa/IaBama crocoOHomy YnTama u pazyMmeBama npountanor (Baumann et al., 2003; Karlson & Fancies, 2009).

HcnutuBama BokaOymapa yiiOeHHKa Moria OM ce MONeNHUTH y TPH TiaBHa mpaBma: (1) aHammsa BokaOyiapa
yIOeHHKa ca acleKTa JIEKCHYKOr pa3Boja; (2) aHanu3a Bokalysapa yOeHHKa M3 MEpCIeKTHBE pa3yMeBamba TEKCTa; U
(3) nucTpuOyIMja JEKCHYKUX CII0jeBa Y YUIOCHHYKHM TeCKTOBMMA. Mmak, 300T CI0XKEHOCTH MpeaMeTa UCIUTUBAbA,
HaBEJICHU MPABLH NCTPAXKHMBAKa HUCY MOTIIYHO O/IeJbeHH, Beli ce HEMUHOBHO Iperuinhy.

YCcTaHOBJBEHO je /1a 32 HEOMETaHO YHTakhe U pa3yMeBame TEKCTa HEMO3HATEe peud He CMejy OMTH 3aCTyIJbCHE Y
Buie ox 2% (Hu & Nation, 2000), oxn., 5% Tekyher tekcra (Laufer, 1989; Nation, 2001). Ca apyre crpaHe, npema
yTBphEeHO] IUCTPUOYLHjU JIEKCHYKUX CJI0jeBa y aKaJeMCKHM TEKCTOBUMa Ha EHIJIECKOM je3uKy, oko 80% Tekcra
MOKpHBa OIIITa BHCOKO(ppeKkBeHTHa Jiekcuka (mpubmmwkHo 2000 mopoamua peun); 8% Ttekyher Tekcra 3ayzuma
aKaJJeMCKH/CYITeXHUYKH BokaOynap (570 moponuna BHCOKO(PEKBEHTHHX PEYM 3ajelHHYKUX 3a BElMHY HAyYHHX
JUCLUITINHA); 5% TEKCTa YMHU TEXHUYKH BOKaOyJap, OJHOCHO BOKaOyiap crienuuyaH 3a aty obnacT (pedn Koje cy
(dpekBeHTHE y oapeheHoj obnacTh, anu He M y YKYIHOM KOPIIYCY); AOK OKO 5% TEKCTa YHHH BEJIMKH OpOj M3Pa3uTo
HUCKO(PEKBEHTHE peuH, OJHOCHO T3B. ,,coductuimpanu Bokadbymap (Chung & Nation, 2003). U Ha kpajy, anu He
Mame BaXHO, I0je[IMHa UCTPaXUBamba MOKa3yjy na je Opoj HOBHX pedyd y YHOCHHLMMa IPHPOIHHUX HAayKa 3a BHILE
paspelie OCHOBHE IIKOJIC BUIIM OJ NPEHOpy4YEeHOr Opoja HOBHX PEYM y HACTABH CHIVIECKOT je3WKa Kao CTPaHOr Ha
cpeamomkoyckoM y3pacry (Yager, 1983 npema Groves, 1995).

Kana je ped o mcrutuBamuMa y aoMahoj Hay4YHO] 3ajeHUIM, je3WK YIOCHHWKA je€ aHaJIM3UpaH ca acleKkTa
MOJIPIIKE KOjy Mpy»Ka je3MYKOM DPa3BOjy, Pa3Bojy MHUCMEHOCTH M Pa3BOjy alcCTPaKTHOT MUIIJberma (MOCKOBJEEBUN H
Kpcruh, 2007; Hledep u cap., 2008; Backouh u MartejeBuh, 2011). Takohe je mpoOiieMaTH30BAaHO U TMHUTAHE
nmpuMepeHoctTy Bokabymapa ynbenmka (IImyt, 2003; MockosmeBuh, 2006; Iledep u Jlazaperuh, 2009). o cama
MIOCTOjH caMO jeHO HCTpakKHMBame KOjUM je caMo JEIMMHYHO M camo u3 oapeheHor yria obyxBahen BokaOynap
yuOeHnKa HaMemhEeH yYeHUIMMA O] IIPBOT JI0 YeTBPTOT paspena ocHoBHe mikoie (Cranojuuh, 2011), nok ncnntuBama
o0uMa W CTpyKType BokaOynmapa YUOCHHKa 3a JPYI'H IUKIYC 00aBEe3HOT 00pa3oBama, Tj. YIIOCHHKA HAMCHCHUX
YUSHHIIMA O IIETOT 10 OCMOT paspejia, HUCY CIIpoBoleHa.

Wmajyhu y Buny cee HaBeneHo, Kommcuja cmaTtpa na je mpeyioxKeHH HpeIMET HCTPaKUBama 3aHHMJIBHB,
aKTyeJaH U 3Ha4yajaH, Kao U MPHUKIAJAH 32 UCTPAKUBAKE y OKBUPY M3pajie JOKTOPCKE TUCEepTalHje.
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4. Iln/beBH NCTPAKNBAIHA:

e VYTBpmuTH OOMM W CTPYKTYpy BOKaOyiapa yiiOCHHKa 3a JAPYTH IUKIyC 00aBe3HOr oOpa3zoBama (yyOeHHKa
HaMEHECHUX YUeHHInMa of 5. 1o 8. paspena).

e  VTBPIUTH 3aCTYIIJLEHOCT OILITET ¥ CIENHNjaIM30BaHOT (TEXHUYKOT) BOKaOyapa y TeKCTy yIOeHHKa.

e  VYmopenutn oOuUM M CTPYKTYpy BOKaOysapa y yuOeHHIIMMA pa3jIMuUTUX IIpeaMeTa KOju Cy HaMEeHeHH HCTOM
y3pacry, OfiH. pa3peny.

e [lIpatutu crtemeHn yBehama oOmma BokaOymapa y ynOeHHIIMMa HAMEHEHHM DPa3IMYUTHM y3pacTHMa, OJIH.
paspenuma.

e [lpatutn nMHUjY pa3Boja y 3aCTYIJBECHOCTH PAa3IMUUTHX THUIIOBA JIEKCHKE y TEKCTy YHOCHHKA 3a Pa3sIMuUTe
y3pacTe, OZiH. pa3pene.

e  VYTBpIUTH JEKCHIKHU (POH KOjH j€ 3ajeTHNYKH CBUM YUOCSHUIINMA.

e  VYCTaHOBHUTH KOje Cy JekceMe Haj(pekBeHTHHje y yHOCHHIMMa 3a APYrH IMKIyC 00aBe3HOI oOpa3oBama,
OJTHOCHO KOje JIeKceMe IIOKpHBajy HajBehn neo Tekcra ynoennka (eHr. text coverage, npema Nation & Waring,
1997)

e  VYCTaHOBHTH KOJIMKA j€ 3aCTYIJBEHOCT JIEKCEMa N3Pa3nUTO HUCKE (PEeKBEHIMjE U KaJa je ped O jeIMHUIaMa 13
OIILITET, a TTOCEOHO Kaja je ped o JIEKCHYKHM jeJJMHUIIaMa Koje MpHIIafajy Clielrjaii30BaHOM BokaOyapy (Tj.
CTPYYHO] TEPMHHOJIOTHjH).



5. Xumnorese:

VY npeioxKeHOM UCTpaXKUBakby MoJasy ce of ciaenehux Hy THX XUIoTe3a:

e Jla cy oObum u cTpyKTypa BokaOynapa yiiOeHrKa IpuitaroheHu y3pacTy yaeHHKa.
Ha je ogHOC Opoja jequHAIA OTIITET U CIICIHjajIi30BaHOT BOKa0yiapa y TeKCTy yIIOSHHKa oAroBapajyhn.
Ja ybeHnnn HaMeleHH NCTOM y3pacTy UMajy IPUOIIIKHO jeHaK Opoj pa3InIuTHX JIeKceMa.
Ja mocroju paBHOMEpaH pacT y 00nMMy BokaOymapa ynOeHmnka ox 5. 1o 8. paspena.
Jla ce pa3HOCBPCHOCT BOKa0yapa, OJIH. MPOLEHAT 3aCTYIJbEHOCTH Pa3IMYUTHX TUIIOBA JEKCEMa y TEKCTY
yl10eHrKa, paBHOMEPHO yBehaBa kpo3 paspene

6. KOpHyC, METOA€ UCTPAKMBALA U OYCKUBAHU PE3YJITATH

Kopnyc 3a mpemnoxeHO HMCTpaXUBame cauMibaBajy yHOCHUIM HWCTOpHje, Ouosioruje u reorpaduje, Kao H
YUTaHKE 33 JIPYTd OUKIyC o0aBe3HOT o0paszoBamka, Tj. YIOCHHIM HAMEHEHH YUYCHHIIUMa Ha y3pacTy ox 5. mo 8.
paspena.

W36op Tpahe HaummeH je Ha OCHOBY JOCTYIMHHX HH(OpManHja O TPOLEHTY 3aCTYIUBEHOCTH YIoTpede
onpeheHor yyOeHnka. Y HEIOCTAaTKy NPEHU3HMX MOAaTaka (M HEMOryhHOCTH Ja ce 1o BHUX Johe jep ux u3aaBadu
yIOEHHKA CMaTpajy IOCIOBHOM TajHOM, a8 MUHHCTApCTBO MPOCBETE HE BOIH €BHICHIIN]Y) OCIOHMIH CMO C€ HA ITHJIOT -
uctpaxuBame llledep, Jlasapeuh um CrojanoBuh (2008). IIpema pesynratuMa OBOT HCTpPaKHWBamkba, YYCHUIH Yy
nepuony on 5. mo 8. paspena Hajuenihe kopucre yuoenuke (1) ucropuje, (2) buonoruje u (3) reorpaduje. Ynorpeda
YUTAHKM MpeMa pe3yJiTaTUMa OBOT MCTPaKMBarha HUje BHCOKA, a Pas3lio3u 3a TO Cy METOAoJIoUIKe mpupone. Haume,
UCIUTAHUIIMMA j€ IOCTaBJbEHO IHUTAE KOJHKO YECTO KOPHCTE YUOEHHK CpIICKOT je3uKa, O]l YUME CE MOTY
MoJipa3yMeBaTH KaKo IpaMaTHUKe W pajHe CBecKe, Tako M unTaHke. Ca apyre crpaHe, YHTaHKE Ce, 32 Pa3IMKy O]
yiOeHrKa HCTOpHje, reorpaduje u OHONOTHje, HE KOpHCTe KoI Kyhe 3a caMOCTalHO caBiajaBame rpaanBa (ydcwme),
Beh ce Tymademe TeKCTOBa M3 YNTAHKHU OJIBHja Ha 4yacy y3 noMmoh HactaBHHKa. Mnak, ynTaHke Cy yKJbyueHe y KOpIyc
NPEIUIOKEHOT UCTPaXKHBama, Oyaylin a caapike pa3inuuTe THIIOBE TEKCTOBA, A CAMHM TUM IPEICTaBIbajy U jeIHO 01
OCHOBHHUX CpEACTaBa 3a IHpeme U Ooraheme peunuka. [lopex Tora, Goraliere peyHnKa jecte jelaH O MPOIMHUCAHUX
UJbEBa M 3aJaTaKa HAaCTaBHOI IUIAHA W NPOrpaMa 3a CPIICKH je3WK M KEWDKEBHOCT y JIPYroM LHKIycy 00aBe3HOT
obpazosama (http://www.zuov.gov.rs/poslovi/nastavni-planovi/nastavni-planovi-0s-i-ss/ ).

MeTtoma ucTpaxuBama

JenuHcTBeHa M cBeoOyxBaTHA METO/A 3a IPOLEHY BEJIMYHHE, K0 M Pa3HOBPCHOCTH BOKalyJjapa He MocToju (B.
Nagy & Anderson, 1984; Malvern et al., 2004; Daller et al., 2007; McCarthy & Jarvis, 2010). Mertoze ce pa3nukyjy y
TOJIMKOj MEpPH J1a He TOCTOjU KOHCEH3YC HU OKO CYLITUHCKUX IHTamba, Kao LITO CY:

1) Illta je MUCTHMHKTUBHA ped, Tj. Kako ce JAeHHHUINE ped Kao OCHOBHA jeIUHHUIA aHaiIu3e BokaOynapa?
PaznnunTu ayropu je neduHunty Ha pasnudure HauuHe. JIOK jeHU NMpPOLEHY BEIMYHMHE BOKAaOysapa BpIIe Ha OCHOBY
Opoja ,,tokeHa /nojasuuya (eHr. “token”, neduHUCcaHa HHUCKA KapakTepa u3Mely aBe OenmuHE), APYTH CBOjY MPOICHY
3aCHUBAjy Ha OpoOjy ,,THIIOBA™ (€HT. ,,type”), Tj. Opojy OONHYKH pasTHUUTHX PEYH Yy TeKCTy. Hacympor oBome, HeKH
UCTpaXHWBAa4M CBOjy aHanM3y Oasumpajy Ha mpeOpojaBamy KopeHa peud. [IpoleHa BelnumHEe W Pa3sHOBPCHOCTH
BoKaOyIapa BpIIHU ce U Ha OCHOBY Opoja JekceMa y onpel)eHoM KopIrycy, a y HeMalioM Opojy cTyaHja ce nmpedpojaBarme
peun y TEeKCTy BpIIM HAa OCHOBY HEKOT JpYyror napamerpa (HIp. Ha OCHOBY CTENeHa OOJMYKE M CEeMaHTHUKE
TTOBE3aHOCTH).

2) Koje xmace yiekcema ce ykJbydyjy vy aHanmsy? Y Hajsehem Opojy cTyamja pasmaTpajy ce MyHO3HA4YHE Peuw,
JIOK ce (DyHKIIMOHAIHE pedr WCKIbYUyjy W3 aHanmm3e. Kama je ped o mapameTpy ydecTaJoCTH YMoTpede JeKCHIKUX
jeAvHHMIIA, TIPEOBNa/iaBajy JiBa MHILbEHA. JeJHa Tpyla ayropa MHCHCTHpA Ha YKJby4HBamy CBHUX, Ia U H3Pa3UTO
HUCKO(MPEKBEHTHUX peur y aHanu3y (peun ca ¢ppexkBennujom 1 wim 2, 1j. hapax legomena u hapax dis legomena), mok
IpyTH OpXe Ja OBe JIEKCHYKE jeNUHHIE Tpeba HCKIbYYINTH U3 aHamm3e Oyayhm ma cy HCHXOJMHTBUCTHYIKH
upeseBaHTHE. JOII jeHO 07 OTBOPEHUX NHUTAba y MPUCTYNHMa MCIUTHBaKYy BOKalOyiapa jecTe CTaTyC BHIIECWIAHHX
JIEKCHYKMX jeArHHUna. M Jok craTyc TEpMHHOJOMIKMX CHHTarMu y BehMHHW cTyaMja O BokaOynapy yunOeHWKa HHje
YIINTaH, NOCTOjH TEXHa Ja C€ OHOMACTHUIH 300T MCKJbYYMBO pe(epeHIMjTHOT 3HaUYeHha HCKJbYUYjy M3 aHaim3a
(Nation, 2001: 19-20). MebhytuM, (He)mO3HaBambe pA3NUYUTHX BpCTa ,,0HUMA™ HE YTHYE HAa WCTH HAYUH Ha
pasyMeBame PasIMYUTUX TEKCTOBA M Pa3jMKyje Ce y 3aBMCHOCTH OJ HACTaBHOT IpEIMETa YHjeM je CaBla/iaBamy
yuOeHHK HaMemeH. Tako ce, HIp., U3 aHanu3e BokalOynapa yiioeHuKa OHOJIOTHj€ MOTY UCKJbYYUTH aHTPOIIOHUMH, JIOK
uX, ca Ipyre cTpaHe, He OM BaJbaJio MCKJBYUYUTH M3 YIOCHHWKA UCTOpPHje, HUTH OM OMIIO YyIIyTHO M3 aHAIM3€ yLIOCHHKa
reorpaduje HCKJbYIUTH TOTIOHUME.

OcHOBHa jenuHUWIIA aHAIM3Ee BoKalOynapa y TpeIoKeHOM HCTpaxkuBamy Omhe Jyekcema, neduHHCaHA Kao
caMoCTalTHa je3NdKa jeJIMHUIA Ca CBUM CBOJIM MOP()OIONIKAM OOJHUIIMA 1 jEAHHCTBEHOM CHHTaKCUYKOM (DyHKIIH]OM
u 3HauemeM (Aparuhesuh, 2010: 35). V ananuzy he Outn yBpmTeHe myHO3HAYHE JICKCHYKE jeANHUIE. Je3HUK yIIOCHNKA
JecTe je3uK crenujaiHe HaMeHe, KOjU KapaTKTepHuIle yrnorpeda JEKCHKE CIELHjaln30BaHOl JOMEHa, Tj. yrnorpeda
TepMHHa, TEPMHUHOJNIOLUIKAX CHHTAIMH K oJroBapajyher TemaTckor BokaOynapa (exr. topical vocabulary). 36or tora he
y MPEJIOKEHOM UCTPAXKHBaY Kao MoceOHe jeJUHUIIe PeYHNKa OUTH N3BOjeHE U BULICUIAHE JIEKCUUKE jeIMHHULIE, Tj.
TEPMHUHOJIOIIKE CHHTarMe ¥ BUIICYJIAHN OHOMACTHIIH.

Jom jenHO Oon OTBOpEHMX MNMUTama y NPUCTYNMMA MPOYy4aBamy BOKaOylapa jecTe yCTaHOBJbEHE OOraTcraa
peunuka (eHr. vocabulary richness, mpema Malvern et al., 2004). IIpeanoxkeHo HCTpaKHBame MPBEHCTBEHO lie ce
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e Kocamcmeo eokabyrapa TIpeNCTaBiba jeIHY O Mepa BoKaOymapa u yTBphyje ce momohy Bume
0/1BOjeHHX/TIOCEOHIX Bapujadiy, Koje cy y MejycooHoj cipe3n. OcHOBHE KOMIIOHEHTE OOTaTCTBa BoKadymapa
jecy pasnospchocm eokabynapaliexcuyrka pasHoepCHOCH U IeKCUYKA COPUCTIUYUPAHOCH.

e Jlexcuuxa pasnocgpcrhocm Mepu ce: (1) KBaHTUTATHBHHUM OJHOCOM YKYITHOT Opoja JieKceMma W II0jaBHHIA Y
onpehenom kopmycy (type-token ratio); (2) KBaHTUTaTHBHUM OJJHOCOM JIEKCEMa KOje MPHUINAAajy pa3iniuTHM
Kiacama (type-type ratio, HOp., KBAHTUTaTHBHU OJHOC MMEHUIIA M IJIarojia y TEKCTy WM OJHOC jeJNHHLA
OIIITET U CTPYYHOT BOoKalyiapa) (3) KBAHTUTaTHBHUM OJHOCOM JIEKCEMa U T0jaBHHUIIA KOj€ MPUIIaAajy UCTO]
KJacu (HIp., type-token ratio y okBHpY Kilace MIMEHHIIAa y oJpeljeHoM Kopycy).

e Ilox nexcuuxom cogucmuyupanowhy monmpazymeBa ce ydemrhe HUCKO(PPEKBEHTHUX peud y oapehenom
KOpIycy.

QOuekHBaHM PE3YITATU

1. VYrBphuBame oOmMa BokaOymapa:
e 1I3pama GpeKBEHIN)CKUX PEUHHKA MTOjeIMHAYHUX YIIOCHUKA,;
e U3pana ckynHuX (PpEeKBEHIN)CKUX PEYHHKA PA3IMUNTHX YIIOCHUKA HAMEHEHUX UCTOM Y3pacTy;
e U3papna jemuHCTBEHOT (PPEKBEHIIMjCKUX PEUHHUKA YIIOCHHUKA 3a IPYTH LUKIYyC 00aBe3HOT 00pa3oBama.

2. KpamuTartuBHa aHANM3a CTPYKTypEe BOoKaOysapa:
W3npajambe pasaMyUTHX THIIOBA JIGKCHUKE, Tj. PA3IMUUTUX JICKCHUKHUX CII0jeBa, Y MPBOM pely Jiekcema
KOje MPUIMajajy OIIITEM JICKCHYKOM (OHIY, Ka0 M JIeKCeMa ca Crelu(puIHOM, TEPMHUHOJIONIKOM W/UITA
JMCUUIUIMHAPHO CHCHU(PUIHOM yroTpedeM.

3. KBanmmTaTMBHO-KBaHTHTATHUBHA aHAIN3a CTPYKType BOKalyiapa:
e  VrBphHUBame 3aCTYIJBEHOCTH PA3INYNTHX JEKCHUKUX CJIOj€Ba Y CBAKOM II0jeTMHAYHOM YIIOCHHUKY;
e  VrBphHUBame 3aCTYIUBEHOCTH PAa3IMUUTHX JEKCHUKUX CJI0jeBa Y TEKCTY Pa3IMYUTHX yUOeHHKa (Tj.
yIIOCHHUKA 32 pa3In4nTe NpeJIMeTe) HAMEHHHUX UCTOM y3pacrTy;
e  VrBphHBame 3aCTYIIbEHOCTH PA3INYUTHX JEKCUUKUX CJI0j€Ba Y YKYITHOM KOPITYCY;
e [Ipaheme 3acTyNJbEHOCTH PA3IMIUTHX THIIOBA JIEKCUKE Y YUOSHUIIMMA 32 Pa3IUIUTe pa3pese;
e Mepeme n npaheme OorarcTsa, OH. pa3HOBPCHOCTH BOKAaOyapa y pa3inuiuTHM yIOSHUIINMA.

Vil 3AKJbYYAK

Ha ocHoBy nogaraka HaBeZeHHX 0 KaHAnAary, Kommcuja cmatpa na Mumuna JJuaunh MapurakoBuh ucrymaBa cBe
YCIIOBE 32 U3paay JOKTOPCKE AUCEpTAIHje.

Ha ocHOBY mocTaBJbeHHX IMJbEBA, H3HETHX XHIIOTE3a M OYCKMBaHUX pe3yirara, Komumcuja cmarpa na je
npeajiokeHa Tema oxaroeapajyha W mnpukiaaHa 3a u3pany JAOKTOpcKe aucepranuje y obnactu Ilpumemene
JIMHT'BHUCTHUKE.

Ha ocHOBY momaraka HaBeJIeHHX O MpeUIokeHOM MeHTopy, Kommcnja cmatpa na npod. ap Jacmuaa MockoBibeBHh
[MonoBuh Moxe 1a Oy/ie MEHTOP MPU U3paIy MPEAJIOKEHe JOKTOPCKE AUcepTalyje.

Wmajyhn y Buny cBe HaBeneHo, Komucnja mpemmaxe HacraBHo-HayuyHom Behy @umonomkor —akynrera
VYuuBepsutera y beorpany na jmoHece mMo3uTHBHE OleHe O MojoOHOCTH KaHaunara Mumnmne Juuuh Mapunkosuh n
MIPEJUIOKEHE TeMe TIOKTOPCKE IucepTanyje ,,0oum u cmpykmypa 6okaoynapa yuoeHuKka 3a opyzu yuKkiyc 00aee3noz
obpazosama*, a na ce 3a MeHTOpa uMeHyje ap JacmuHa Mockossbeuh [lomosuhi, Banpenuu mpodecop dunononrkor
¢axynrera YHuBep3urera y beorpany.

UnaHoBU KOMHUCH]E:

1.
Hp Jacmmnaa MockosiseBuh [Tommosuh, Baapennu npodecop
2.
Jp Maja Munuuesuh, 10o1eHT
3.

Jp NBana Crenanosuh Wnuh, HaydHM capagHUK









